
227

David poi Israel nasuve dacho

5  1 Tsonsi poiyicco israesu aindeccu tsu Hebróni bofa Davidiccu 
cachuiccopa condaseccoye. Cachuiccopa sufa: “Ingija ñoame que 

antiandeccu. 2 Nane Saúl ingi nasuiteqque qui queja ñoame Israel gera 
iyiccojechoma mandaje. Toyacaen tsu Nasu Chigaja quenga ñoame 
conda que jaingae israendeccuma mandapa ande nasuve dayachoma.”

3 Tsacaen injamba tsu poiyicco israesu coenzandeccu Hebróni 
jipa nasu Davidiccu condaseccofa. Condaseccopa tsu Davidja 
israendeccuiccu faengae injanccofachove afa Nasu Chiga pañajenni. 
Tsonsi tsu Davidma fetifa poi israesu nasuve. 4 Davidja treinta 
canqquefave anbiamba nasuve dapa cuarenta canqquefave tsacaen 
canjen. 5 Nane otie Judá aindeccumbe nasuve dapa siete canqquefave 
Hebróni canjen. Omboen tsu Jerusaléni treinta y tres canqquefave poi 
israendeccumbe toyacaen poi judándeccumbe nasuve dapa canjen.

David Jerusaléni mandacho
9 Jerusalénisu sundaro ettima patsupa Davidja tseni canimba Jerusalénma 

inisian “David Canqqueve”. Tsomba sinjunccune ashaemba patu ttuccuve ñoñafa 
nasu tsaove tsanga tsaoñañe. 10 Davidja tseni canjemba ñoame titsse quianme 
manda. Nane Nasu, Oshachoma Oshachocho Chiga tsu tiseiccu canjen.

David Betsebéiccu egae tsinconcho

11  1 Coejefave dajisi tsu poi ande nasundeccu sombopa geraeñe 
atesufa. Tsacansi majan canqquefa Davidja jambipa 

Joabma manda cuintsu sundaro nasundeccu toyacaen poi israesu 
sundarondeccuiccu japa amonitandeccuiccu iyiccofaye. Japa 
amonitandeccuma patsupa Rabá canqquema shoquendi ttupa rondajefa. 
Tsama nasu Davidja toe Jerusaléni canjen.

2 Samuel
2 Samuel tevaenjen tsu David mandajechone condasecho. Davidja maqui 

egae tsinconanqque toya Nasu Chigama ñotsse injamba paña. Ñotsse pañamba 
tsu israendeccuma ñotsse mandaje.
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2 Fae cose Davidja anajenchoye jangipa tise tsaocco ombasu 
ppappacconi tsui jacamba atte faesu tsaoni pushesu onjonjenchoma. 
Nane tsa pushesuja medetssisi attepa 3 Davidja manda macan pushesuve 
atesuye injamba. Japa toequi jipa tsu conda tsa pushesuja Betsabé, tsa 
Eliam onquenge. Tise tsandu tsu Urías tsa hitita ai. 4 Tsonsi Davidja 
ttusesundeccuma manda moe cuintsu pushesuma ingafaye. Ifasi jisi 
Davidja tiseiccu ccuipa faengae anafa. (Egapa pasapa otishichoma tsu 
Davidja tisema atte.) Tsomba pushesuja toequi tise tsaoni ja.

5 Omboe pushesuja surie dapa David tisema tsacaen tsonchone conda. 
6 Tsacaen pañamba Davidja Joabma manda Urías tsa hitita aima tisenga 
moeñe. Joab tisema moesi 7 Urías Davidnga ccutsusi Davidja oshachone 
tisema iñajampaña: ¿Minga tsu Joab? ¿Minga tsu sundarondeccu? ¿Minga 
tsu gerave tsonjencho? 8 Tsacaen iñajampañamba Uríasma manda 
cuintsu tise tsaoni japa onjomba ñofaccaye.

Tsonsi Urías nasu tsaone sombopa ja. Tise jasi Davidja afechove añacho 
tayo shoccoenchoma tise tsaoni moe. 9 Tsama Urías tise tsaoni jambipa 
nasu tsao coirasu sundaro cuartoni japa ana. 10 Ccaqui ata Urías tise 
tsaoni jambichoama Davidnga condafasi Davidja Uríasma iñajampaña:

—Queja ñoame biane jipa ¿micomba qui que tsaoni jambi?
11 Uríasja su:
—Chiga aiccu injanccofacho cafon carpani ccuisi poi israesu, judásu 

sundarondeccuqque carpani jaño canjenfa. Toyacaen ña nasu, Joab, 
poiyicco que ña joccapitssia nasumbe sundaro nasundeccu tsu carpani 
gerane sinjunccuni anafa. Tsacananma, ¿macaen gi ñañijan tisu tsaoni 
japa amba cuipa tisu pusheiccu anaña? Nane ñoame tsacaen tsoñambi gi.

12 Tsama Davidja tisema manda:
—Jaño ata vani canjensi gi tui que jayachove antteya.
Tsacaen mandasi Uríasja tsequi ataqque Jerusaléni canjen. 

13 Canjensi Davidja tisema ttuse tiseiccu amba cuiye. Cuiñamba tisema 
ccusian. Tayo cosesi Uríasja sombopa nasu tsaoma coirasu sundaro 
cuartoni japa ana tise tsaoni jambeyi.

14 Ccaqui ata sinte tsu nasu Davidja tevaenjema tevaemba Uríasnga moe 
cuintsu angapa Joabnga afeye. 15 Qquen tsu tevaenjenjan su: “Uríasma otie jasu 
sundarondeccuiccu ccutsianjan. Nane titsse quianme iyiccoyattinga ccutsiamba 
faesundeccumajan sepaccoe somboenjan cuintsu tisema enemigondeccu fittiye.”

16 Tsacaen tevaensi Joab Rabá canqquema shoquendi piccopa Uríasma ccutsian 
mani injantssi enemigo titsse quianme iyiccoyattinga. 17 Tsendeccuja canqqueye 
sombopa Joabiccu iyiccoye ashaemba majan David sundarondeccumaqque 
fittifa. Nane tsendeccuiccu faengae tsu Urías tsa hitita aija pa.

18 Tsonsi Joabja Davidnga iyiccojechone condasechoma moe. 19 Condasu 
jasunga qquen su: “Que pacco iyiccojechone nasunga condasesi 20 isha tsu 
tiseja iyiccayeya. Tise iyiccayepa qquen iñajampañaninda: ‘¿Jongoesie qui 

2 Samuel 11  

Las Sagradas Escrituras en Cofán del Ecuador, 2a ed., © 2012, Wycliffe Inc.



229

panshaen pporotsse canqque ttuccunga catsefa? ¿Atesufambi ti qui ttuccune 
oshachoma queinga ttovayachove? 21 ¿Nane majan tsu Abimelec tsa Jerobaal 
dutssiyema fitti Tebes canqqueiccu iyiccojefasi? Ju, pushesu tsu sundacho 
patuma ttuccune ttova moemba tisema fitti. Tsacanqquesuma ¿jongoesie 
qui canqque ttuccunga panshaen catsefa?’ Tsacaen iñajampañaninda qquen 
tisenga suja: ‘Toyacaen tsu pa quema shondosu Urías tsa hitita ai.’ ”

22 Tsacaen susi japa Jerusaléni nepipa pacco Joab suchoma Davidnga 
conda. Davidja Joabma iyiccayepa condasunga su:

—¿Jongoesie qui panshaen pporotsse canqque ttuccunga catsefa? 
¿Atesufambi ti qui ttuccune oshachoma queinga ttovayachove? ¿Nane majan 
tsu Abimelec tsa Jerobaal dutssiyema fitti Tebes canqqueiccu iyiccojefasi? 
Ju, pushesu tsu sundacho patuma ttuccune ttova moemba tisema fitti. 
Tsacanqquesuma ¿jongoesie qui canqque ttuccunga panshaen catsefa?

23 David tsacaen iyiccayesi condasuja su:
—Tsa canqquesu aija sombopa ingima vanaefa sinjunccuni. Tsama 

quianme iyiccopa gi tisepama ganamba tisepa canqque sombottinga nepifa. 
24 Tsettinga iyiccojesi tsu battittiansundeccuja ttuccune ccutsupa ingi que 
joccapitssia nasumbe sundarondeccuma battittianfa. Nane majan quema 
shondosundeccuma fittittifa. Toyacaen tsu Urías tsa hitita aiqque pa.

25 Tsonsi Davidja condasunga su:
—Joabnga condaja cuintsu tsane asittaembe cañe. Tsaveqquesu 

tsu geraja. Nane titsse quianme tsu iyiccoyacho canqquema patsuye. 
Yacaen condaja cuintsu vuiquiye.

26 Tsonsi Urías pusheja pañamba ñombiye tise tsandu pachone. 
27 Ñombiyecho pasasi Davidja manda cuintsu ttusepa ifasi tise ettini 
canjeñe. Isi tsu Davidja tisema pushe. Omboe tsandie dushuve isu. 
Tsama Nasu Chigaja David tsacaen tsonchoma injambipa chiga.

Natán Davidma iyuucho

12  1 Nasu Chiga Quitsaja tise ayafama afasu Natánma Davidnga 
moe. Natánjan Davidnga catsepa tisema su:

—Fae canqqueni tsu dos tsandiendeccu canjenfa. Fae ricosi faesuja vacha 
canjen. 2 Nane ricoja tsainbitssi vaura toyacaen ovejama anbian. 3 Tsama 
vachaja aqquia fae oveja dushuve anbian tisu chavachoma. Tsama tsu 
coeña faengae tise dushundeccuiccu. Nane tsa oveja dushuja tise nasuiccu 
canjemba tise anqquesuma faengae amba tise tasasumaqque cuipa 
ñoame nasu tivenga opisi anajen. Ñoame tsa tsandiembe onquengiacan 
tsu. 4 Tsomba fae ata tsu faesu ai tsandie riconi pasiasu ji. Jisi ricoja tise 
vaura ni tise oveja dushuma fittiye injambi pasiasuma ofiañe. Tsama japa 
vachambe oveja dushuma itsapa fittipa shoccoen cuintsu pasiasu añe.

5 Davidja condasechoma pañamba tsa ricoma ñoame iyiccayepa 
Natánga su:
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—Chiga cañajenni gi su: ¡tsacaen tsonjencho tsandieja payacho tsu! 
6 ¡Toyacaen tsu vachanga afepoeñacho ccattufayi se oveja dushu barechone! 
¡Nane injamacho mechoqquiacaen tsacaen tsonda tsu afepoeñacho!

7 Tsonsi Natánjan Davidma su:
—¡Que qui tsa tsandie! Toyacaen tsu qquen Nasu israendeccu Chigaja 

quema su: ‘Quema gi ttuse Israel nasuve daye. Toyacaen gi quema nasu 
Saúlye ccushaen. 8 Nane que nasumbe tsaoma quenga afepa gi tise 
pushendeccumaqque quenga afe. Poi israendeccu, poi judándeccumaqque 
gi quenga afe tisepa nasuve daye. Pacco tsa shacachoecanda gi titsse 
quenga afeyecan. 9 ¿Micomba qui Nasu Chiga ayafama chigapa tise 
injambichoave tson? Queja Uríasma fittipa tise pushema itsa tisumbe. 
Nane amonita sundaroiccu qui tisema fittian. 10 Que tsacaen hitita Urías 
pushema tisumbeve itsaninda minguite tsu iyiccojechoja pasaya que 
tsaoye toyacaen que dushundeccuye.’ 11 Toyacaen tsu Nasu Chigaja 
qquen su: ‘Nane que dushundeccuye gi quema dañoña. Que cañajenni gi 
que pushendeccuma que ñotsse injanchonga afesi tsu tiseja atatssianga 
que pushendeccuiccu ccuiya. 12 Queja atutsse tsonsi gi antte cuintsu 
atatsse tsonsi poiyicco israendeccu attefaye.’

13 Nasu tsacaen suchoma pañamba Davidja Natánga su:
—Nasu Chiganga gi egae tsincon.
Natánjan Davidma su:
—Nasu Chiga que egae tsinconchoma joqquitssiansi qui payabi. 14 Tsama 

que ñoame Nasuma dañomba tsonchone tsu que dusianchoja payacho.
15 Tsacaen supa Natán tisu tsaoni jasi Nasu Chigaja Urías pushe Davidmbe 

isucho dushuma pporaen cuintsu pave daye. 16 Pajisi Davidja tisene Chigama 
iñajan. Nane ambitsse tise tsaoni canimba andeni ccui ataje poi cose. 
17 David tsaosu coenzandeccu tisenga catsepa iñajanfa cuintsu andeye 
jangiye. Tsama jangimbi ni tisepaiccu jongoesuma anjembi.

18 Siete ata pasasi dushuja pa. Pasi Davidma shondosundeccu tisenga 
condaye dyojofa qquen injamba: “Dushu toya canseni afasi ingima 
pañañe chigachomanda ¿macaen gi condafaya dushu pachone? Isha 
tsu sumbie dapa egae tsoña.”

19 Tsama Davidja tisema shondosundeccu atutsse condaseccojechoma 
attepa dushuja tayo pa qquen injamba iñajampaña:

—¿Tayo ti pa dushuja?
Tsonsi sufa:
—Ju, tayo pa.
20 Pañamba Davidja andeye jangipa onjon. Onjomba ñomebaiccu 

ñomemba cuna ondiccujema ondiccu. Ondiccupa Nasu Chiga ettinga 
canimba Nasuma iñajan. Iñajan nanimba toequi tise tsaoni jipa dyaipa 
añachove afa. Afesi an nanisi tsu 21 tisema shondosundeccuja tisema 
iñajampañafa:
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—¿Jongoesie qui tsacaen tson? Nane dushu pajisi ambitsse qui inajen. 
¡Tsama jaño dushu pasi qui jangipa an!

22 Tsonsi Davidja su:
—Dushu toya cansesi gi ambeyi inajen. Nane injamachoni gi asittaen: 

‘Isha tsu Nasuja ñama mendeyepa antteya cuintsu dushu ccushaye.’ 
23 Tsama jaño paninda ¿macaen gi ambecaña? Oshambi gi dushuma ccase 
qquendyaeñe. Nane jaingae gi tiseni jaya. Tsama tiseja toequi ñani jiyabi.

Salomónma isucho
24 Tsomba Davidja tise pushe Betsabéma ñotsse afa cuintsu 

ñombiyechoma pasaye. Omboe tiseiccu faengae canjensi ccase 
surie da. Tsacaen dapa tsandie dushuve isusi Davidja tisema inisian 
Salomónme. Toyacaen Nasu Chigaja tisema ñotsse injan. 
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David pacho

2  10 David pasi David canqqueni tisema atufa. 11 Cuarenta 
canqquefave tsu tiseja israendeccuma manda. Nane siete 

canqquefave Hebróni mandajepa treinta y tres canqquefave tsu 
Jerusaléni canjemba mandaje. 12 Tise pasi Salomón tise yaya 
mandajechonga canisi poiyicco ai tisema ñotsse pañafa.

Salomón injamapave dayacho

3  3 Salomónjan Nasu Chigama ñotsse injamba paccoma tise yaya 
Davidye mandaqquiacaeñi injamba tsacaen mandaje. Tsacanma 

ccottaccosu Chiganga afejettinga japa afechoma Chiganga afepa 
ñomebamaqque oque oraen. 4 Nane Gabaón afejettinga afeye japa 
afechoma milve fittipa oquepa Chiganga afe. Tsa Gabaón tsu titsse 
joccapitssia ccottaccosu afejetti.

5 Fae cose Salomón Gabaóni canjemba ayoosi Nasu Chiga tisenga 
attiamba su: “Jongoesuve injanda ñama iñajanjan. Ña gi afeya.”

6 Pañamba Salomónjan su: “Quema shondosu ña yaya Davidyenga qui 
ñoame ñotsse tson. Nane tise quema ñotsse pañamba ñotsse cansepa tise 
injamachoni ñotsse tsoñe injansi qui tisema ñotsse tson. Jaño atangae 
tisema ñotsse tsomba tisenga dutssiyema afe cuintsu tise mandajechonga 
caniñe. 7 Nane, Nasu Chiga, queja ña Nasu. Queja ñama ande nasuve tson 
ña yayaye mandajechonga caniñe. Mapán toya chuapa macaen mandaye 

1 Nasundeccu
1 Reyes

Israel nasu David pasi tise dutssiye, Salomón manda. Tise mandachoni tsu Nasu Chiga 
ettive tsaoñafa. Salomónjan ñoame injamapa; toyacaen ñoame rico. Tsama tsacaen 
ricove dapa Nasu Chigama ñotsse pañambi. Tsacansi Nasuja enttinge Israesu aindeccu 
Salomón dutssiye Roboamye itsapa faesu nasu, Jeroboamnga afe. Tsequiye tsu dos 
andeve jin: Roboamjan judándeccuma manda; tsama Jeroboamjan israendeccuma manda. 
Toyacaen va nasundeccumbe ombasu dutssiyendeccu mandasi tsu Chigaja tise ayafama 
afasu Elíasma moe cuintsu candusiansi israendeccu ccase Nasu Chigama iñajanfaye.
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